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®~Renseignements importants a conserver. Attention! Pour écar-
ter les dangers liés a 'emballage (attaches,film plastique, embout de
gonflage, outils d'assemblage,...) enlever tous les éléments qui ne font
pas partie du produit. Jouet a monter par un adulte responsable. AT-
TENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un
adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d'achat
(ticket de caisse). Les pieces doivent étre dégrappées par un adulte
avec un outil pour éviter les bords coupants. Discuter avec les enfants
des avertissements, des indications relatives a la sécurité et des risques
éventuels avant de se consacrer a I'activité. L'ensemble doit étre instal-
1é sur un sol plat et horizontal. Vérifiez régulierement I'état du produit
au début de chaque session de jeu (assemblage, protection, les piéces
en plastique et / ou les pieces électriques). N'utiliser que des feutres
effacables a sec. Prendre les précautions nécessaires afin de ne pas
tacher vos vétements. Nettoyage: Ne pas utiliser de détergents. Uti-
liser seulement un chiffon doux et humide. Ne pas utiliser d'éponge
abrasive.

Capuchon de sécurité ISO 11540.

ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits
éléments. Danger d'étouffement.

@ «Important information to be kept. Warning! To avoid any hazards
related to the packaging (tags, plastic film, inflation nozzle, assembly
tools, etc.), remove all of the parts that are not part of the product.
Toy to be assembled by a responsible adult. WARNING! Never allow
a child to play without adult supervision. Any complaint must be ac-
companied by the proof of purchase (receipt). The plastic or metal links
between parts should be removed by an adult to avoid sharp edges.
Discuss the warnings, the safety indications and any dangers with the
children before starting the activity. The unit must be installed on flat,
horizontal ground. Check regularly at the start of each game session
the condition of the product (assembly, protection, plastic parts and /
or electric parts) Only use dry-wipe felt pens. Take the necessary pre-
cautions to ensure your clothing is not stained. Cleaning: Do not use
detergents. Use a soft, damp cloth only. Do not clean with an abrasive
sponge.

Safety cap ISO 11540.

WARNING Not suitable for children under 3 years of age. .Small parts.
Choking hazard . Do not use the product before it is properly installed.
Adult supervision is necessary for children under 4 years of age.

@~Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung: Um die mit
der Verpackung verbundenen Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien,
Stutzen zum Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...) zu vermeiden, alle
Elemente, die nicht Teil des Produktes sind, entfernen. Muss von einem
verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG!
Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen.
Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein).
Die Teile missen von einem Erwachsenen mit einem Werkzeug ab-
getrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten entstehen. Bes-
prechen Sie mit den Kindern die Warnhinweise, die Anweisungen zur
Sicherheit und die eventuellen Gefahren, bevor Sie sie spielen lassen.
Die Einheit muss auf ebenem und horizontalem Boden aufgestellt
werden. Uberprifen Sie den Zustand des Produkts (Zusammenbau,
Schutzfunktion, Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt
wird. Nur trocken abwischbare Filzstifte verwenden. Die erforderlichen
MafBnahmen treffen, um ein Flecken auf der Kleidung zu vermeiden.
Reinigung: Keine Reinigungsmittel verwenden. Nur ein weiches,
feuchtes Tuch verwenden. Verwenden Sie keinen Scheuerschwamm.
Sicherheitskappe 1SO 11540.

ACHTUNG! Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bes-
tandteile. Erstickungsgefahr

«Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. Opgelet! Om alle
gevaren verbonden aan de verpakking (klemmen, plastic folie, op-
pomp-opzetstuk, montagegereedschap,...) te elimineren, moeten alle
onderdelen die geen deel uitmaken van het product worden verwi-
jderd. Door een aansprakelijke volwassene te monteren speelgoed.
WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwas-
sene spelen. Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoo-
pbewijs (kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen onderling
vasthouden moeten door een volwassene met een stuk gereedschap
verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te voorko-
men. Bespreek met de kinderen de waarschuwingen, de aanwijzingen
omtrent de veiligheid en de eventuele risico’s alvorens te starten met
de activiteit. Het geheel moet worden geinstalleerd op een vlakke en
horizontale ondergrond. Alvorens te spelen, controleer de staat van
het product (montage, beveiligingen, plastic en/of elektrische onder-
delen). Alleen viltstiften gebruiken die droog gewist kunnen worden.
Neem de noodzakelijke voorzorgsmaatregelen om geen vlekken aan
te brengen op uw kleding. Reiniging: Geen reinigingsmiddelen ge-
bruiken. Gebruik alleen een zachte en vochtige doek. Gebruik geen
schuursponsje.

Veiligheidskap ISO 11540.
WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine on-
derdelen. Verstikkingsgevaar.

@ «Informaciones importantes que deben conservarse. jAdverten-
cia! Para eliminar los peligros vinculados al embalaje (ataduras, film
plastico, boquilla de inflar, herramientas de montaje,...), retire todos los
elementos que no formen parto del producto. Juguete que requiere
ser montado por un adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca per-
mita que los nifos jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier
reclamacion debe ir acompanada con el justificante de compra (ticket
de caja). La atadura de plastico entre las piezas debera quitarla un adul-
to con una herramienta para evitar los bordes cortantes. Informe a los
nifos de las advertencias, indicaciones relacionadas con la seguridad
y de los riesgos eventuales antes de que empiecen sus actividades. El
conjunto debe instalarse en un suelo plano y horizontal. Verificar re-
gularmente y al inicio de cada sesién de juego el estado del producto
(montaje, protecciones, partes de plastico y/o eléctricas). Utilizar sola-
mente rotuladores borrables a seco. Tome las precauciones necesarias
de forma a no mancharse la ropa. Limpieza: No utilice detergentes.
Utilice solamente un pafio suave y himedo. No use esponjas abrasivas.
Capa de seguridad 1SO 11540.

iADVERTENCIA! No recomendado para nifios de menos de 3 afos.
Contiene piezas pequefas. Peligro de asfixia.

®~Informa§6es importantes a guardar. Atencao! Para eliminar os
perigos associados a embalagem (atilhos, pelicula de plastico, bocal de
enchimento, ferramentas de montagem...), retire todos os elementos
que nao fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por um
adulto responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianga brincar sem a
supervisao de um adulto. Qualquer reclamacéo deve ser acompanha-
do da prova de compra (taldo de caixa). As pecas devem ser separadas
por um adulto munido de uma ferramenta para limar as arestas vivas,
cortantes. Discutir com as criangas sobre as adverténcias, indicagoes
relativas a seguranga e os eventuais riscos antes de se consagrar a
actividade. O conjunto deve ser instalado sobre solo liso e horizontal.
Verifique regularmente no inicio de cada utilizacao o estado do pro-
duto (montagem, proteccao, pegas de plastico e/ou pecas eléctricas).
Utilizar apenas feltros proprios para limpeza a seco. Tomar as precau-
¢oes necessarias para nao manchar as suas roupas. Limpeza: Nao utili-
zar detergentes. Utilizar apenas um pano macio e humido. Néo utilize
esponjas abrasivas.

Capa de seguranca ISO 11540.

AVISO! Nao convém as criangas com menos de 3 anos. Contém peque-
nos elementos. Perigo de asfixia.

0~Informazioni importanti da conservare. Avvertenza! Per evitare
rischi connessi ai materiali di imballaggio (accessori, pellicole, attacco

di gonfiaggio, utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti gli ele-
menti che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato
da una persona adulta responsabile. AVVERTENZA! Non lasciare mai
giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo
deve essere accompagnato dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa).
Per evitare il contatto con i bordi taglienti, la linguetta plastica tra le va-
rie parti deve essere rimossa da un adulto. Prima di dedicarsi al gioco,
informate i bambini circa le avvertenze, le indicazioni relative alla si-
curezza e i rischi eventuali. Installare I'assieme su un terreno piano e
orizzontale. All'inizio di ogni sessione di gioco, verificare le condizioni
del prodotto (montaggio, protezioni, parti in plastica e/o parti elet-
triche). Utilizzare solamente pennarelli cancellabili a secco. Adottare
le precauzioni necessarie per non macchiare i propri vestiti. Pulizia:
Evitare I'utilizzo di detergenti. Utilizzare esclusivamente uno straccio
morbido e umido. Non utilizzare spugne abrasive.

Tappo di sicurezza ISO 11540.

AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti pic-
cole. Pericolo di soffocamento.

@-Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga mulige
farer forbundet med emballagen (fastgorelsesmaterialer, plastfolie,
inflationsspids, samlevaerktgjer, ..) ber alle dele, der ikke udger en
del af produktet straks flernes. Legetgjet skal samles af en ansvarlig
voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved
enhver reklamation skal der vedleegges kobsbevis (kassebon). De-
lene skal skilles ad af en voksen ved hjeelp af et veerktej for at undga
skarpe kanter. Tal med bgrnene om advarsler og anvisninger, der ve-
drorer sikkerheden, samt eventuelle risici, for aktiviteten pabegyndes.
Redskabet skal installeres pa et plant og vandret underlag. Fer brug
ber produktets tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller
elektriske dele, regelmaessigt kontrolleres. Brug kun filtpenne, der
kan vaskes af uden brug af vand. Treef de nedvendige forholdsregler
for ikke at plette tojet. Rengering: Anvend ikke renggringsmidler.
Brug udelukkende en blad og fugtig klud. Undga, at rengere med en
slidende svamp.

Sikkerhedskappe ISO 11540.

ADVARSEL! Uegnet for bern under 3 ar. Bestar af amnge sma dele.
Kvaelningsfare.

@-Viktig information som ska sparas. Varning! Avldgsna alla ele-
ment som inte &r en del av produkten for att undvika faror avseende
forpackningen (fastningar, plastfilm, uppblasningsspets, monterings-
verktyg ...). Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen. VARNING ILat
aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atféljas av
inkdpsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor avldgs-
nas av vuxen for att undvika att barnet kommer i kontakt med de vassa
kanterna. Tala med barnen om de varningar som ges, om anvisnin-
garna betraffande sékerhet och de eventuella riskerna innan de bérjar
med utférandet. Redskapet bor installeras horisontalt pa plan mark.
Kontrollera regelbundet produktens tillstand fore varje spelomgang
(montering, skydd, plastdetaljer och/eller elektriska delar). Anvand
endast filtstift som kan raderas bort. Vidtag forsiktighetsatgarder sa att
ni inte flackar ner era kldder. Rengéring: Tvdttmedel far inte anvéndas.
Anvénd endast en mjuk och fuktig duk. Rengor inte produkten med
en slipande svamp.

Sakerhetslock ISO 11540.

VARNING! Ej lamplig for barn under 3 ar. Innehaller smadelar.
Kvavningsrisk.

eTérkeét tiedot, jotka on sailytettava. Varoitus! Pakkaukseen liitty-
vien vaarojen valttamiseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet,
muovikalvot, suuttimet, kokoamistyokalut jne.), jotka eivat ole osa
tuotetta. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Ala
koskaan anna lapsen leikkid ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien va-
litusten liitteend on toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen
on irrotettava osat toisistaan jonkin tydkalun avulla terévien reunojen
vélttdmiseksi. Keskustele lasten kanssa varoituksista, turvaohjeista
ja mahdollisista riskeistd ennen leikin aloittamista. Tuote on pysty-
tettdvé tasaiselle ja vaakasuoralle alustalle. Tarkistasaannollisesti
ennen jokaista leikkimistad tuotteen kunto (kokoonpano, suojaukset,
muoviset ja/tai séhkoosat. Kdytd ainoastaan kuivapyyhittavia huo-
pakynid.Huolehdi tarvittavista varotoimista vaatteiden tahraantu-
misen estdmiseksi. Puhdistus: Ei saa kdyttda pesuaineita. Kéyta vain
pehmead ja kosteata liinaa. Ald puhdista hankaavalla sienella.
Suojakansi ISO 11540.

VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienia osia. Tukehtu-
misvaara .

®~Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel! For & unnga
farer knyttet til emballasjen (merkelapper, plastfolie, oppblasningsmu-
nnstykke, monteringsverktay, osv.), fiern alle delene som ikke er en del
av produktet. M@ monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet
leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma kvittering me-
dbringes. Plastikkband mellom delene skal fiernes av en voksen person
med verktoy for & unnga skarpe kanter. Forklar advarslene, sikkerhets
indikasjonene og farene med barnet for bruk. Enheten skal monteres
og brukes pa et flat, horisontalt underlag. Kontroller tilstanden pa pro-
duktet (montering, beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler) for hver
gang det lekes med Bruk kun tusj som kan viskes bort tert. Ta de nod-
vendige forhandsregler for & unnga flekker pa kler. Rengjering: Ikke
bruk vaskemiddel. Bruk bare en myk fuktig klut. Ikke rengjor med grov,
slipende svamp.

Sikkerhetskappe I1SO 11 540.

ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Sma deler. Kvelningsfare .

@ +Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A csomagolas miatt fellépd
veszélyek elkeriilése érdekében (cimkék, mlianyag filmréteg, felfujo
favoka, 6sszeszerelési eszkdzok stb.) tavolitson el minden olyan alka-
trészt, amely nem a termék része. A jatékot csak felelds feln6tt rakhatja
ossze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket felnétt
feltgyelet nélkil jatszani! Minden reklamaciét a vasarlas bizonyitéka
kell kisérjen (pénztarjegy). A muanyag alkatrészeket egy megfelelé
szerszammal felszerelkezett feln6tt kell szétbontsa, hogy elkerilje az
éles széleket. Miel6tt a tevékenységhez hozzafogna, beszélje meg a
gyerekekkel a figyelmeztetéseket, a biztonsagra vonatkozé utasita-
sokat és az esetleges kockazatokat. A jatszdegységet sima, vizszintes
talajra kell szerelni. Rendszeresen ellendrizze a termék allapotat a jaték
kezdetekor (6sszeszerelés, védelem, mianyag és/vagy elektromos alk-
atrészek). Csak szdrazon letorolhet6 filctollakat hasznaljon. Tegye meg
a szlikséges ovintézkedéseket, ruhdzata bemocskolasanak az elkeriilé-
séért. Tisztitds: Ne hasznaljon mosdszereket. Kizarélag puha, nedves
rongyot hasznaljon. Ne tisztitsa surold hatasu szivaccsal.

1SO 11540 minésités( biztonsagi kupak.

FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szamara.
Apro részek. Fulladasveszély.

@-Dﬂleiité pokyny k uschovéni. Upozornéni! Pro zabranéni ne-
bezpeci v souvislosti s obalem (spojovaci materidl, plastova folie, na-
fukovaci nastavec, montazni nastroje...) odstrante vsechny soucasti,
které nejsou soucasti vyrobku. Hracka urcend k montazi zodpovédnou
dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrat si bez
dozoru dospélé osoby. Vsechny reklamace musi obsahovat doklad o
koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospélé osoba
pomoci nastroje tak, aby se nevytvofrily ostré hrany. Hovorte s détmi
o upozornénich, bezpecnostnich pokynech et eventualnim nebezpeci
pred zahajenim aktivity. Produkt musi byt instalovan na rovné ho-
rizontdlni plose. Na zacatku kazdé hry zkontrolujte stav vyrobku
(montaz, ochrana, plastové a/nebo elektrické dily). Pouzivejte pouze
fixy odstranitelné za sucha. Ucinte nutna opatieni, abyste neposkvrnili
odév. Cisténi: Nepouzivat ¢istici prostredky. Pouzivejte pouze vlhky
jemny hadfik.

K ¢isténi nepouzivejte houbicky s hrubou plochou.

Ochranny kryt ISO 11540.

POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let. VARNINGahuje malé casti. Ne-
bezpeci uduseni.

?-Déleiité pokyny na uschovanie. Upozornenie! Pre zabranenie
nebezpecenstva v suvislosti s obalom (spojovaci materidl, plastova
félia, nafukovaci nadstavec, montazne nastroje...) odstrante vietky
sucasti, ktoré nie s sucastou vyrobku. Hracka ur¢ena na montéz zo-
dpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom
hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky reklamacie musia obsahovat
doklad o zakupeni (pokladnicny listok). Suciastky musi od seba oddelit
dospela osoba néstrojom, aby boli odstranené ostré hrany. Hovorte
s detmi o upozorneniach, bezpe¢nostnych pokynoch o eventualnom
nebezpecenstve pred zahajenim aktivity. Produkt musi byt nainstalo-
vany na rovnej horizontélnej ploche. Na zaciatku kazdej hry skontrolu-
jte stav vyrobku (montéz, ochrana, plastové a/alebo elektrické diely).
Pouzivajte iba fixky odstranitelné za sucha. Ucinte nutné opatrenia,
aby ste neposkvrnili odev. Cistenie: Nepouzivat Cistiace prostriedky.
Pouzivat iba mékku a zvihéend handru. Na ¢istenie nepouzivajte hubky
s hrubou plochou.

Bezpecnostna ciapka I1SO 11540.

UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. VARNINGahuje
malé casti. Nebezpecenstvo udusenia .

@ «Wazne informacje — nalezy zachowac. Uwaga! Aby unikng¢ nie-
bezpieczenstw zwigzanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa,
koricdwka do pompowania, narzedzia do montazu itp.), nalezy usung¢
wszystkie elementy, ktére nie naleza do produktu. Do montazu przez
osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawigcego
sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy
okaza¢ dowdd zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun powinien usunac
z czesci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia, aby uniknac
ostrych krawedzi. Nalezy oméwi¢ z dzie¢mi wszystkie ostrzezenia
i zalecenia dotyczace D6 bezpieczenstwa i ewentualne zagrozenia
przed rozpoczeciem zabawy. Instalacja musi by¢ wykonana na ptaskiej
poziomej powierzchni. Przed kazda zabawg nalezy regularnie sprawd-
zac stan produktu (montaz, zabezpieczenia, czesci plastikowe i/lub
elektryczne). Uzywac tylko pisakéw scieralnych na sucho. Podjac sro-
dki ostroznosci, aby zapobiec poplamieniu ubrania. Czyszczenie: Nie
uzywac detergentow. Uzywac wytgcznie miekkiej zwilzonej szmatki.
ie uzywac gabek z druciakiem. Kapturek bezpieczenstwa ISO 11540.
OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lata. Mate
elementy. Ryzyko uduszenia.

@ «BaxHU ykasaHusA, KouTo TpAGBa fa 6baaT  3anaseHu.
BHumaHue! 3a pa n3berHete onacHOCTUTE, CBbP3aHM C OnakoBKaTa
(KpenexHu enemeHTI, N1acTMacoBo GoNno, HakpaHVK 3a HajyBaHe,
NHCTPYMEHTU 32 MOHTaX ), npemaxHeTe BCUYKN e/IeMEeHTU, KOUTO He
ca yacT ot npogykTa. TpAGBa fja Ce MOHTVPa OT Bb3PACTHU OTTOBOPHM
nnua. BHYMAHWE ! He ocTaBaiiTe HKora aeTeTo fla urpae 6e3 Hag3op
OT Bb3pacTeH. [lpu 3aABABaHe Ha peknamauuy, vsnpawante u
JIOKa3aTenCTBO 3a U3BbpPLUEHaTa NoKynka(kacosaTa 6enexka). Yacture
TpAGBa Aa 6bAaT pasaeneHu oT Bb3pacTeH C MOMOLLA Ha VHCTPYMEHT,
3a fla ce u3berHe HapaHaBaHe OT pexewurte pbbose. ObCbaeTe
C feuarta yKasaHuATa 3a CUTYpPHOCT U EBEeHTYasIHO Bb3MOXHWTE
ornacHoOCTY, Npeay Aa rv ocTaBuUTe Aa UrpanT. Tasv YacT TpAGBa Aa 6bae
nocTaBeHa BbpXy paBHa 1 XOPK30HTasHa MOBbPXHOCT. [poBepsaBaiTe
pefoBHO B HAuyanoTo Ha BCAKA Wrpa CbCTOAHMETO Ha MPOAyKTa
MOHTaX, 3alLuTa, NNACTMACoBW YacTn U/UNKN enekTpuyeckn Yactv). fla
ce nonssat GpaymacTpu, KOUTo MoraT Aa 6baaT cyxo nounctenw. fla ce
B3emaT HeoOXoAUMUTE MEPKW, 3a fla Ce NPeAoTBPaTAT NeTHa BbpXy
ApexuTe. MounctsaHe: [la He ce non3saT NouncTBalm npenapatu. fla
Ce 13M0/13Ba CamMo MeK 1 BllaxkeH napuan. He nsnonssaiite abpasusHm
room.

PesepseH kanak ISO 11540.

MPEAYNPEXOEHWE! HenoaxopAwwo 3a fletia Ha Bb3pacT noj 3 rofuHu.
JpebHu enemeHTU. ONacHOCT OT 3aAyLuaBaHe.

@ «Pastrati aceste instructiuni importante. Avertisment! Pentru evi-
tarea riscurilor legate de ambalaj (elemente de prindere, folii de plastic,
duzéd de umflare, scule de asamblare,...) indepartati toate elementele
care nu fac parte din produs. Jucaria trebuie montata sub supraveghe-
rea unui adult responsabil. ATENTIE! Nu lasati niciodata un copil sa se
joace fara a fi supravegheat de un adult. Toate reclamatiile trebuie sé fie
nsotite de dovada cumpararii (bonul de casa). Piesele trebuie sa fie ne-
tezite de un adult cu ajutorul unui instrument pentru a evita marginile
taioase. Discutati cu copiii avertizarile, instructiunile privind siguranta
si riscurile posibile inainte de a se dedica activitatii. Ansamblul trebuie
instalat pe un teren plan si orizontal. Verificati regulat starea produsu-
lui la inceputul fiecarei sesiuni de joc (asamblarea, protectia, piese din
plastic si/ sau piese electrice). Utilizati numai carioci cu stergere uscata.
Luati masuri de precautie necesare pentru a evita patarea hainelor.
Curatarea: A nu se utiliza detergenti. A se utiliza numai o carpa moale
si umeda. Nu utilizati bureti abrazivi.

Clapeta de siguranta ISO 11540.

ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Piese mici. Pericol
de sufocare .

@-Znuavnkéc TANPo@opieG  TOU  TIPEMEL  va  QUAAEETE.
MPOEIAOMOIHZH! Na va amogeuxBei kaBe kivbuvog amd Ta UAIKA
OUOKEVAOIag (ETIKETEG, TMAAOTIKN MEUPBPAVN, BEAOVA POUCKWMATOC,
epyaleia ouvappoAdynong K.Am), apaipéote OAa Ta OTOIKE(D TTOU
Sev amotelovv TUAMA Tou TPoidvTog. [Maikvidt mou mpémel va
ouvappoloynBei amd umevBuvo evihika. MPOXOXH! Mnv agrivete
Ta madid va maifouv Xwpi¢ emtpnon and kdamowov evilika. Kabe
Tapdanovo mpémel va cuvoSeveTal amd TNV anddelEn ayopdg (Tapetakn
anodeién). Ta e€aptripata mpémel va Aovovtat anmd eviAika pe epyaleio
yati ot Akpeg kOBouv. TulNTHOTE pe Ta adIA yla TIG TPOEIGOTTOINCEL,
TIG EMONPAVOEIG OXETIKA HE TNV ACPANEID KAl TOUG EVOEXOHEVOUG
Kiv&Uvoug Tptv acxoAnBeite pe tn dpactneldtnTa. To cUCTNHA TIPETEL
va tomoBeteital oe eninedo Kat opilovTio €8apoc. EAEyXETE TAKTIKA
MV KATAoTaon Tou TaXVISIou (CUVAPHOAGYNON, TTPOOTATEUTIKA
OUOTAUOTA, TIAQOTIKA KA/} NAEKTPIKA  péPN).  XPNnOIUOTOLEiTE
Hapkadoépoug mou ofrivouv oteyvd. [aipvete TG amapaitnTeg
TPOQUAGEEIG yia va pn Aeklalete ta povxa oac. KaBapiopdg: Mn
XPNOILOTIOIEITE AMOPPUMAVTIKA. XPNOIUOTIOIEITE AMAWE €va HaAAKO
Kat vypo mavi. Na punv kabapiletat He AlavTikd opouyydpl.

Kamakt ac@dAeiag 1ISO 11540.

MPOZOXH! AkatdAnAo yia maidid katw Twv 3 eTwv. MIKpd TpApata.
Kivéuvoo acguéiac.

@ «Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Pozor! V
izogib nevarnosti, povezani z embalazo (plasti¢ni ovoji, razni dodatki,
napihnjeni delci, pripomocki za sestavljanje ...), odstranite vse ele-
mente, ki niso del izdelka. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba.
OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle
osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloziti
racun prodajalca. Plasticne povezovalne spojke med posamezni-
mi sestavnimi deli mora odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne
nastanejo ostri robovi. Pred igro otroke opozorite na nevarnosti in jih
seznanite z varnostnimi napotki. Izdelek postavite na ravno povrsino.
Pred vsakim zacetkom uporabe izdelka za igro preverite njegovo stan-
je (montaza, zascita, plasticni deli in/ali elektricni deli). Uporabljajte le
suhe pisi brisi flomastre. Poskrbite za ukrepe, ki so potrebni, da vasa
oblacila ostanejo neposkodovana. Cisc¢enje: Ne uporabljajte Cistil. Ve-
dno uporabljajte samo vlazno in mehko krpo. Ne istite z abrazivnimi
gobami.

Varnostni pokrov ISO 11540.

OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let. Majhni

delci. Nevarnost zadusitve.
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@ «Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske.
Upozorenje! Radi izbjegavanja opasnosti koje se odnose na ambalazu
(etikete, plasti¢na folija, mlaznica za napuhavanje, alati za sastavljan-
je, itd.) uklonite sve dijelove koji nisu dio proizvoda.» Postavljanje je
dozvoljeno isklju¢ivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne
dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U primjeru
uvazavanje garancije morate obavezno priloZiti ra¢un prodavaca.
Dijelove treba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi se izbje-
gli ostri rubovi. Prije i igre upozorite djecu na opasnosti i saVJetthe
ih sigurnosnim napucima. Proizvod postavite na ravnu povrsinu. Na
pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda (montazu, zastitu, plas-
ti¢ne i/ili elektricne dijelove). Upotrebljavajte samo suhe pisi-brisi flo-
mastere. Poduzmite potrebne mjere opreza kako biste zastitili Vasu
odjecu. Cisc¢enje: Ne upotrebljavajte deterdzente. Koristite samo
meku i vlaznu krpu.

Ne ¢istiti abrazivnom spuzvom.

Sigurnosni zatvarac I1SO 11540.

UPOZORENJE! Nije naml)enjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelo-
vi. Opasnost od gusenja.

-Liitfen olasi yazismalar icin bu uyarilari saklayin. ek: Dikkat! Am-
balajla iIgiIi herhangi bir tehlikeyi onlemek icin (etiketler, plastik film,
sisirme agzi, montaj araglari vb.), Grlniin parcasi olmayan tiim parca-
lari cikarin. Yetiskinler tarafindan takiimalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla
yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin.
Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir.
Parcalar arasindaki plastik baglantilar, gtivenlik amaciyla bir yetiskin
tarafindan cikarilmalidir.  Dfaaliyete baslamadan once cocuklarla
uyarilar, giivenlik gostergeleri ve tehlikeler konusunda konusun.
Uriin, diiz ve yatay bir zemin (izerine kurulmalidir. Her oyundan énce
Grinun durumunu (donanimi, korumalari, plastik kisimlari ve/veya
elektrikli parcalari) diizenli olarak kontrol edin. Sadece kuru silinen
kegeli kalem kullanin. Giysilerin lekelenmemesi icin gerekli 6nlemleri
alin. Temizleme: Deterjan kullanmayin. Sadece yumusak ve nemli bir
bez kullanin.

Asindirici bir stingerle temizleyin.

Guvenlik kapagi 1SO 11540.

3 Yasindan kiigtik cocuklar igin uygun degildir. Kiigtik parcalar. Bogul-
ma tehlikesi.

- Litfen olasi yazismalar icin bu uyarilar saklayin. ek: Dikkat! Am-
balajla |Ig||| herhangi bir tehllkeyl onlemek icin (etiketler, plastik film,
sisirme agzi, montaj araglari vb.), Grniin parcasi olmayan tiim parca-
lari cikarin.Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla
yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin.
Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir.
Parcalar arasindaki plastik baglantilar, gtivenlik amaciyla bir yetiskin
tarafindan cikarilmalidir.  Dfaaliyete baslamadan once cocuklarla
uyarilar, guivenlik gostergeleri ve tehlikeler konusunda konusun.

Uriin, diiz ve yatay bir zemin tizerine kurulmalidir. Her oyundan énce
Urtiniin durumunu (donanimi, korumalar, plastik kisimlar ve/veya
elektrikli parcalari) diizenli olarak kontrol edin. Sadece kuru silinen
kegeli kalem kullanin. Giysilerin lekelenmemesi icin gerekli 6nlemleri
alin. Temizleme: Deterjan kullanmayin. Sadece yumusak ve nemli bir
bez kullanin.

Asindirici bir siingerle temizleyin.

Guvenlik kapagi 1SO 11540.

3 Yasindan kugtik cocuklar i¢in uygun degildir. Kictik parcalar. Bogul-
ma tehlikesi.

@ -36epiraiite L0 HCTPYKLilO Ha BUMAfOK MOXKIUBOTO
BMKOPUCTAHHA Yy ManbyTHbomy. yBara! LL06 yHUKHYTU Hebesnek,
MOB'A3aHMX 3 YMaKOBKOW (KpinieHHsa, nonieTuneHosa mnniska,
HaKOHEUHUK ANA HaflyBaHHA, IHCTPYMEHTU [nA 36MpaHHA TOLO),
BUAANITb YCi eNeMeHTH, AKi He € YaCTUHOK BUPOGY. Irpallka NoBruHHa
36mpatuca Tinbku gopocnumu. YBATA! Hikonu He 3anuwainte gUTUHY,
AKa rpaeTbcs, 6e3 Harnagy Aopocnux. Byab-AKy ckapry noBuHeH
CynpoBOAXKYBaTW OKa3 NpnaGaHHA (KBuTaHLiA). letani noBuHHI 6y
06p0o6GNEHVIMI AOPOCTIMMI 32 AOMOMOTOK IHCTPYMEHTY ANA YHUKAHHA
pixyunx kpaiB. Mepea nouyaTKoM rpy yBaKHO PO3AMUBITLCA 3 ANTHOK
3a3HayeHi 3acTepekeHHA Ta nonepeabTe AUTWHY NPO  MOMXIMBI
Hebe3nekn. BCTaHOBNIOBaTM /MILE Ha PIBHIiA, TOPW3OHTaNbHIN
noBepxHi. Ha nouaTky KOXHOI rpv nepesipaiiTe cTaH BUpoOy (36ipka,
3axuCT, NNacTUKOBI AeTani i enekTpopetani). BukopucTosyiTe nuwe
cyxi ¢eTpoBi pyukn. MMpuiAMiTb HeobXigHi 3axoau abu 3anobirtn
3abpyaHeHHio ofary. OuncTka. He BUKOPUCTOBYIiTe Mutounii 3aci6.
BukopucTosyiiTe Tinbkn M'AAKy Bonory raHuipky. He srukopucTosyiite
abpasuBHi rybku.

3axuncHuii kosnak ISO 11540.

YBATA! Irpaluka He npusHayeHa Ana fiteid Bikom o 3 pokis . [pi6Hi
neTani. He6esneky NPOKOBTHYTU.

@ +Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga (sildid,
kile, taitmisotsik, kokkupaneku tooriistad jne) seotud ohtude enneta-
miseks eemaldage koik osad, mis ei ole toote osad. Ménguasi tuleks
kokku panna vastutava taiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi lu-
bage lastel mangida ilma tdiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb
lisada ostu tdendav dokument (kviitung). Teravate darte valtimiseks
peab téiskasvanu eemaldama osadevahelised plastikust voi metallist
Uhendused. Enne tegevuste alustamist peab lastega labi arutama
hoiatused, ohutusjuhised ja voimalikud ohud. Seade tuleb paigaldada
tasasele horisontaalsele pinnale. Kontrollige toote seisukorda (koost,
kaitsed, plastikosad ja/voi elektrilised osad) regulaarselt enne iga
mangukorda. Kasutage ainult kuivpuhastatavaid viltpliiatseid. Raken-
dage asjakohaseid meetmeid riideesemete maarimise valtimiseks.
Puhastamine: Arge kasutage puhastusvahendeid. Kasutage ainult
pehmet niisket lappi. Mitte puhastada abrasiivse nuustikuga.

Turvakork ISO 11540.

A WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

A WARNING:

HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele lastele. Vdikesed osad. Kagista-
misoht .

@-Svarbi informacija, kurig batina iSsaugoti. |spéjimas! Siekdami
iSvengti bet kokio pakuotés (etikeciy, plastikines plévelés, patimo
antgalio, surinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite visus
nereikalingus elementus. Zaislg turi sumontuoti atsakingas suauges
asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui zaisti be suaugusiojo
prieziaros. Reiskiant pretenzija butina pateikti pirkimo jrodymga (ka-
sos kvita). Suaugusysis privalo jrankiu iskarpyti daliy jungtis, kad ne-
likty astriy krasty. Pries pradedant uzsiémima paaiskinkite vaikams
ispéjimus, saugos nurodymus ir galimus pavojus. Produkta reikia
irengti ant plokscio, horizontalaus pavirsiaus. Pries kiekvieng zaidimo
sesija reguliariai tikrinkite produkto bukle (konstrukcija, apsauginius
elementus, plastikines dalis ir (arba) elektrines dalis). Naudokite tik
sausas fetrines sluostes. Imkités atsargumo priemoniy, kad nesusitep-
tuméte drabuziy. Valymas: Nenaudoti plovikliy. Naudoti tik 3velnia,
drégna sluoste.

Nenaudoti svei¢iamyjy kempinéliy.

Apsauginis gaubtelis 1SO 11540.

DEMESIO! Netinka vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys. Uzsprin-
gimo pavojus.

-Svariga informacija saglabasanai Uzmanibu! Lai neraditu ap-
draudéjumu saistiba ar iepakojumu (etiketes, plastmasas pléve gaisa
piepusanas sprausla, montazas instrumenti u.c.), nonemiet visas liekas
detalas. Rotallietu jamonté atblldlgajam pleaugusajam UZMANI-
BU! Ne!aut bérniem spéléties bez pieauguso uzraudzibas. lkvienai
stdzibai japievieno pirkumu apstiprinoss dokuments (kases ceks).
Dalu atvieno3anu veic pieaugusais ar attiecigiem instrumentiem, lai
izvairitos no asam malam. Pirms tiek uzsakta rotala, parrunat ar bér-
niem drosibas nosacijumus un ar tiem saistitos iespéjamus riskus.
Uzstadit uz plakanas un horizontalas virsmas. Pirms katras spéles
sesijas regulari parbaudit izstradajuma stavokli (savienojuma vietasm
alzsargelementus plastmasas dalas un/vai elektriskas sastavdal las). Iz-
mantot vienigi sausos nomazgajamos ﬂomasterus Nemt véra i

Izmantot vienigi mikstu un mitru Iupatlnu Neizmantot abrazivu sakli.
Drosibas uzgalis 15O 11540.

UZMANIBU! Nav piemérots bérniem, kas nav sasniegusi 3 gadu vecu-
mu. Nelielas sastavdalas. Elpas trikuma risks.
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Never allow a child to play without adult supervision.

A WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used
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’ Site internet SAV France : www.smoby.fr

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT- CLAUDE FRANCE,
MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.co
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SMOBY TOYS Gmbh
WerkstraGe 1
D-90765 Fiirth, Germany.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Nygardsveien 79
3221 Sandefjord, Norway.

4 solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder
nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o nimero de la pieza

NOM / NAME : SIMBA TOYS ESPANA SL SIMBA DICKIE FINLAND OY
Réf: Edificio América Il Sinikalliontie
PRENOM / SURNAME : g C/Procién, 7, Portal 2, Planta 2°, OficinaE 02630 Espoo, Finland
' AAP2080A 28023 Madrid, Spain. N.V. SIMBA TOYS BENELUX SA. z o
‘ o
RUE/STREET: SIMBATOYS TALIA SpA. Moeskroensesteenweg 383C, =4 w
Strada Statale 32, n. 8511 Aalbeke, Belgium. E |
35358 ombra (0) ay SC_SIMBA TOYS ROMANIA SRL < o) g
. Baneasa Business Center
VILLE /TOWN: Colors: e e B ol 4 ad Sos. Bucuresti-Ploiesti 19-21, Sector 1 o )
CODE POSTAL / POSTAL CODE : Bradford BD4 78G, United Kingdom. 013694 - Bucuresti, Romania. w b
: SIMBATOYSPOLSKASp.zoo.  SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS E
PAYS / COUNTRY : S‘MR\M TOVS POLSKA Sp.z .. Moscow, Novatorov 1. 6 (4
N°TEL 02-247 Warszawa, Poland. 117393, Russia. 2 <
: SIMBA TOYS HUNGARIA Kft. SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
Email Vendel Park, Budai u. 4. e onotkatska strest
* 2051 Biatorbagy, Hungary. yiv raine.
SVBATOYSCZ malcra  SIMBATOVSINDIAPVtLtd.
- . . . . o SIMBATOYS CZ, spol.s 1. 0.
Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de Uidicka 481~ " ﬁg‘?‘ra"&'g:gaﬂ‘rsswaﬂ;a’:‘ﬂlfg‘fh";:?g%
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del motivo del reclamo : 27351 Unhost’, CzechRepublic.  Mumbai 460059, India. w o
FIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG SMEA TOVSHONE KoNGhUmued -] i
) asse 20/FI, Prudential Tower, The Gat
[0 Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante. CH-8953 Dietikon/ZH, Schweiz. Harbour City, 21 Canton R, " |.|=.| <} =
[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / R /R SIMBA TOYS AUSTRIA TST, Kowloon, Hong Kong QI‘; w
assé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto. Hndal GmbA SO KG,Jochen Aindt10.25  SVBATOYS MIDDLE EAST FZGO Ep u
) . P.0. Box 61106
[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razon / Altro motivo ... SIMBAOYUNCAK PAZARLAMA Lt St Jebel AliFree Zone, South Zone 5 L™ "
SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti piosl Al Free Zope south 20 a <

icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi
Plramit Grup Is Merkezi No.57
34752 Atasehir / Istanbul, Turkey.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qat:

SIMBA TOYS BULGARIA

Ul Rozova Gradina N°17

1588 Krivina, Bulgaria.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM &MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santiago de Chile, Chile.

1

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.
264 Aberdare Dnve Phoenix Industrial Park

Phoenix, Durt
4065, Kuia Zuta Natal, South Africa,
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For UK only / Pour
If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House

Bolling Roa

BRADFORD BD4 7BG

té1:01274765030
fax:01274765031

d

care@smobytoys.co.uk
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CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR
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